Ar. 5.

Wychodzi w kazda
Sobote.

Cena prentimeracyjna
w catej Austryi:
rocznie 8 atr.—potrocznie
4 zhr. — kwartalnie 2 zir.
w Niemczech:
rocznie 5 tal.—potrocznie

2 tal. 15 sgr. kwartalnie
| tal. 8 sgr.
we Francyi:

rocznie 21 fr.—pdtrocznie
Il fr.—kwartalnie 6 fr.
Numer pojedynczy 20 ct.
Redakcya: Ulica
watowa Nr. 19.

TYGODNIK NAUKOWY, LITERACKI

Tresc¢: Kalejdoskop,
Ernesta Bultawe (wiersz). — Goethe i DesCartes,
matyczna w 3 aktach, przez I. Kraszewskiego.
Wiadomosci naukowe, literackie i artystyczne.

obrazy czasow i ludzi,

Lwow dnia 2.

przez Berlicza Sasa.
studyin.i przez dr. A. ZgorsTtipgo. (Dok.) — Radziwit w goscinie,
(C. d) — Korespondencye: z Krakowa. — Przeglad rzeczy stowianskich. —

iMarca 1872. Kok 1
Glowne ajencye + we
Lwowie ksiegarnia K.
Wilda, w Krakowie

ksiggarnia J. Wilda, w
Poznaniu ksu:garma J. K.
Zupanskie go.
Rekopisy nie przyjete
do druku zwracajg sie w ra-
zie zazadania.
Szanownych autoréw
i naktadcow, zyczacych so-
bie znale¢ w L,Swiciell
wzmianke lub rozbiér kry-
tyczny swych dziet pro-
simy o nadsetanie Redak-
cyi egzemplarzy takowych.

| ARTYSTYCZNY.

(C. d.) — Na kwiatach $ni czarnobrewa, przez

anegdota dra-

Od redafceyi.

W najblizszych numerach zaczniemy drukowaé
,,0 satyrykach polskich XVII wieku,*
Tomasza Staneckiego:

kowskiego:
i francuskim w XIX wieku,”“ dr.
ryka Schmitia: ,Duch i przyroda w dziejach**

poemat Herdera:

nowelle z niemieckiego

Michata Batuckiego.
Lwéw d. 1. Marca 1872.

Ludwika Foglara:

rozprawy naukowo-literackie dr. Adama Belei-
tFacto Gasztowta: .,0 romantyzmie polskim
.Glebia morza i glebia powietrza,- Hen-

.Cyd“ w przektadzie Wiadystawa lir. Tarnowskiego,

,Meczennicy fantazyi“ i obszerng powies¢

KALEJDOSKOP

obrazy czasow i ludzi

przez

BE RLICZ A SASA.

(Ciag dalszy.)

V.

Hr de Langeron. — Besmeth. — Podstuchane stowa. — Rod
Langerow!ow. — Emigranci francuzcy. — Awanturnici. — Ksigze
i ksigzna Sutzo. — Powstanie Grekow. — Rzez w Konstantyno-

polu. — Smieré patryarchy greckiego. — Ucieczka ksiestwa
Sutzo. — Kolonia. Lustdorf. — Narracya Skarabellego. —
Podwieczorek.

Cofnijmy sie znowu do 1822 r., z ktérego wybie-
gtem kreslac charakterystyke Witta. Jenerat-gaherna-
torem noworossyjskiego kraju byt wtedy stynny 6w hr.
de Langeron, naprzdd towarzysz jenerata Rochambeau
podczas amerykanskiej wojny z Anglig o niepodlegtosé,
pézniej emigrant za rewolucyi francuskiej, w koncu do-
wddzca rossyjskiego korpusu pod Austerlitz, gdzie wziety
w niewole surowego doznat przyjecia od Napoleona za
to, ze przeciw swej ojczyznie wojowat. Kiedy ksigze de
Richelieu opuscit Odesse, powotany na ministerskg
posade przez Ludwika XVIllgo, cesarz Aleksander mia-
nowat Langeron’a jego zastepcag. Byt to un grand
seigneur francais de I'ancien régime w pelnem znacze-

niu stowa. Kwiecisty wymowa, wysoki manierg, a razem
militarnie szczery. Francuska werwa iskrzyta sie w jego
dyalogu a humor zawsze réwny, swobodny i ujmujacy
czynit go nieoszacowanym cztonkiem towarzystwa. Miat
zong, lecz kto byla ona? niewiem. Nie musiata jednak
odznacza¢ sie stodycza, bo styszatem jak hr. de Lan-
geron spotkawszy kiedy$ u nas starego Desmeta, *)
dyrektora odesskiego botanicznego ogrodu, rzekt don na
stronie: ,,Envoyez donc, mon cher, un bouquet soigné,
a ma femme, sinon j'aurais cent milles diables d'enfer
dans ma maison. Vous savez, comme elle est.ll Smarkacz
podstuchat i zapamietat. Langeron’owie pochodzg
z Burgundyi. Nie nalezg oni do rzedu wielkich rodéw Fran-
cyi, nie byli nigdy grands vassaux de la couronne, jak np.
Rolian’y, Montmorency, Maillet’y itd., co mieli
swoje odrebne godia na proporcach, swoje bojowe hasta

*)  Takze emigrant. Za Ludwika XVIgo byt w Paryzu dyrek-
torem du Jard in des Plantes.



(cri de guerre) i znaczne zastepy wiasnych wassalow
wyprowadzali w pole. Wszelako imie Langer on’6w
nie obce dziejom Francyi. Niejedng ich karte zaszczytnie
zajmuje. Za czasow Jean Bart’a, Forhin’a, Tour-
ville’a, tych Iwéw morza, dwodch podobno Lange-
ron’dw podzielalo ich S$wietne zwycieztwa nad angiel-

skiemi eskadrami i w historyi europejskiej marynarki
znakomite zdobyto sobie miejsce.
Rok 1793 ogotocit Francye z calej arystokracyi

rodowej i rozprészyt ja po catej niemal Europie. Na dole
Rossyi wypadta najwieksza liczba emigrantow. Jedni
zajeli wojskowe, inni dyplomatyczne i administracyjne
posady. Ksigze de Richelieu zostat wielkorzadzcg no-
worossyjskiego kraju. Hrabiowie de Saint Priest,
de Langeron, d Olonne (z wielkiego rodu de la
Tremoille ksigzat Tarentu i prawnych spadkobiercow
koron)' neapolitanskiej przez Charlote Aragonska) staneli
w szeregach armii. Margrabia de Traversa)' zaciggnat
sie do Hot)' i zostat kontr-admiratem. Hrabiowie de
Choiseul-Gouffier nie pomne gdzie sie pomiescili.
Na prowincyi. a zwiaszcza w ziemiach polskich moskie-
wskiego zaboru, nie mato francuskiej szlachty osiadto.
Jenerat hrabia de Chamb orant znalazt uprzejme
przyjecie w domu dziada mego, starosty Horodelskiego
i byt nauczycielem ojca mego. Baron de Maubege,
kawaler krzyza sw. Ludwika i Gory Karmelu, uczestnik
Waszyngtona, zamieszkat na Podolu, w Winnicy, gdzie
dawat jezyk francuski i literature gimnazyalnej miodziezy.
Znatem dobrze tego sedziwego starca znakomitego kul-
turg i nieskazitelng godnoscig charakteru. Wielu z nich
wrécito do Francyi za restauracyi. Inni pozostali w Rossyi
i osiedlili sie.

Byto tez i awanturnikdw niemato, co gdyby sza-
rancza jaka nalecieli na Rossye i goscinnie titulo
Francuzow przyjeci wcisneli sie pomiedzy pany i sami
zostali panami. 1 tak n. p. jaki$ Lawval, perukarz, gach
przystojny i zreczny pozyskawszy affekt ksiezniczki....
ozenit sie z nig i poczat uchodzi¢ za Comte de Laval,
podszywajac sie bezczelnie pod Swietng znakomito$¢ dzie-
jowg domu Laval’éw Montmorency. W 1839 roku
bywatem na jego balach w Petersburgu. Piastowat go-
dnosci senatora i tajnego radcy. Jakis Ribeaupierre
takze plebejczyk z nad Sekwany, spanoszyt sie w Rossyi
przez ozenienie, zawigzatl arystokratyczne parentele i do-
stapit wysokiego znaczenia. Znatem syna jego. Mianuje
sie Comte de Ribeaupierre chociaz o takiej szla-
checkiej familii nie styszano nawet nigdy we Francyi.
Margrabia de Grandchamp, hrabia de Richebourg,
ksigze de Luzignan (ktérych ambasada francuska
w Petersburgu nie uznaje) reprezentujg teraz nowe po-
kolenie awanturnikdw eksploatujgcych tatwowiernos¢ mo-
skiewska, bo pierwszych dwoch familii nie byto nigdy
i nie ma we Francyi, a ostatni z prawdziwego rodu
Luzignan’éw, potomek kroléw Cypru i Jerozolimy
padt w r. 1793 ofiarg rewolucyi francuskiej.

Codziennymi go$¢mi naszymi w Odessie byli ksie-
stwo Sutz.o. Ona z domu ksigzat Gliika, mioda szy-
kowna brunetka, oryentalnie piekna. Uklad jej miat
w sobie co$ tak mitego i ujmujgcego, zeSmy jg catym
domem naszym serdecznie pokochali. Ttomaczyla sie
dos$¢ biegle po francusku i po wiosku. Maz jej, ksigze
Mikotaj, byt synem hospodara Motdawii, zameczonego
przez Turkdéw, a w peryodzie rozpoczynajacej Si¢ znowu
rewolucyi greckiej piastowat w Konstantynopolu urzad
wielkiego Drogomana (ttbmacza) Porty. Byt to
jeszcze cziek w lat kwiecie, powabnej i wspaniatej po-
wierzchownosci. Nosit sie po wschodniemu, gustownie
i bogato. Jego zawoje byty z najdrozszych tyftykow Per-
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zyi. Jego damascenskie kindzaty I$niaty od brylantow
i rubindw. A kiedy bywalo kostium albanfski przywdzie-
wat, to zloto z niego kapato. Mieli coreczke jednych
prawie lat ze mna, ktorej sie nieraz odemnie porzadnie
dostawato, kiedy swym greckim dokuczliwym sarkazmem
mojg polska niecierpliwo$¢ z granic wyprowadzata. Cie-
kawa jest wielce i rzewna historya ucieczki ksigstwa
Sutzo z Konstantynopola przed polityczng burzg, jaka
powstanie Grekéw wywotato. Styszalem jg nieraz z ust
samychze aktor6w przygody.

Gd dawna juz mysleli Grecy o wytamaniu sie z pod
jarzma nieznosnej niewoli. Od czasu do czasu pojawiat
sie pomiedzy nimi jaki$ bohater swobody, ktdrego me-
czenskie imie wsigkato w pamie¢ ludu i brzmi dotad
w piesni gor Hellady i ciasnin Archipelagu. llez to szla-
chetnych ofiar pochtoneta ta wielka sprawa wolnosci,
ktorej pragnatbym obszerniejsza karte i zdolniejsze pi6ro
poswieci¢! lle przyktadéw odwagi, usilnosci, wytrwania—
ile cudéw ducha i oreza mogtbym naliczy¢! Nikt sie
tam nie dobijat znaczenia, rozgtosu, dyktatorst wa,
nikt o swej prywacie nie myslat, jeno szedt walczyc,
szedt umiera¢ . Slepo ulegty najmezniejszemu i naj-
zdolniejszemu. Kanaris z Ipsary, Pepinis z Hydry,
K olokotronis, Karaiskos, te Iwy lgdu i morza,
palikary i korsarze razem krwawili posokg wrogdw,
skaty i wawozy, zdobywali albo palili z garstkg réwnych
sobie cate eskadry sultana. W roku 1822 bohaterska
Bubeline stoczyta z Turkami morskg bitwe u Ana-
pli, dowodzac czterma okretami wiasnym kosztem wy-
stawionymi. Rizo Rangabe tworzyt piesni ku stawie
polegtych, ku zachecie zyjagcym, a wieszczy Rigas gtosit
swoj ogniste hymn niepodlegtosci meznym plemionom
Hellady.

Z tych to pamiatek, legend heroicznych, piesni
i hymnéw natchnionych, potegujacych zapat zbiorowego
ducha, rozognit sie w koficu wybuch narodowego jMjwsta-
nia. Wojna oporu i odwetu, wojng swobody i stawy za-
wrzata Grecya, chciwa odnowi¢ Swietne doby Maratonu
i Salaininy. Sultan obawiajac sie powstania Grekdw
Tanaru, wiezit ich w Konstantynopolu, topit, wieszat,
katowat po murawiewsku. Szcjk-ul-Islam wtorzyt sult-
tanowi fanatyzujac lud prawowierny za pomocg swoich
nauttow, uleméw i derwiszow. Ztad rzez chrzescian sto-
licy i Smier¢ meczenska patryarchy greckiego Grze-
gorza.

Witedy to ksigze Sutzo postanowit szuka¢ schro-
nienia w Rossyi, przewidujac bliskie niebezpieczenstwo.
Zebrat na predce swoje bogactwa, powierzyt je znajomemu
szyprowi i prosit, zeby go z calg familig ukryt na swoim
statku i odwiozt do Odessy. Szyper 6w byt rodowitym
grekiem. Chetnie wiec podjat sie za hojne, ma sie rozu-
mie¢, wynagrodzenie uskuteczni¢ prosbe ksiecia, lecz
poniewaz cisza panowata na morzu, statek zaglowy nie
mogt sie zdjag¢ natychmiast z kotwicy, przezorny Grek
nie mogac inaczej ukryt ksiecia, ksiezne i troje dzieci
w préznych beczkach, ktore na sam spdd okretowego ba-
tasztu stoczyt i podwdjnym rzedem kuf z winem i beczek
przykryt.

Gdy sie. to dziato Suhttan tymczasem knut zdra-
dzieckie zamiary przeciw swemu drogomanowi. Nie do-
puszczat on. azeby ksigze, ktérego tylu krewnych i przy-
jaciot walczylo za ojczysta sprawe, nie byt w gruncie
przychylnym tej sprawie, a wiec nieprzychylnym jemu.
Postanowit tedy pozby¢ sic wroga i rod jego do szczetu
wytepic.

Na hasto woli Padyszaha pospieszyt aga z pocztem
janczaréw do mieszkania ksiecia. Lecz go juz w domu
nie zastat. Wiadomos¢ ucieczki ofiary doprowadzita sut-



tana do wsciektosci. Nakazat najsrozsze poszukiwania
w catej stolicy. Domy chrzescyan, strychy, piwnice uleglty
rewizyi. Tihumy janczar6éw rzucily sie potem na port.
Z grozbg i przeklenstwem dzwonigc orezem do mordu
nawyklym a wiec chciwym mordu, wpadia czern zho-
jecka na okrety, zadnego nie mineta, lecz w zadnym
nie znalazta. Byta to zaiste najstraszniejszai chwila dla
niego — chwila jak wiek dituga a jak rozpacz bolesna.
Styszat ze idg — ze sie zblizajg — z pokiadu biegng
hurmem do kajuty—potem nizej—jeszcze nizej —az do
podwodnych kryjowek statku, gdzie lezy bataszt z na-
gromadzonym #adunkiem kuf i beczek. Tu sie najsrozsza
odbywa rewizya. Ptonnos$¢ onej podwaja wsciektos¢ szu-
kajacych. Nie jeden tracit nogg o watle kryjowki zbie-
gow, lub je z miejsca poruszyt lub kulg przedziurawit.
Lecz Bog ochronit nieszczesliwych swojg opieka, nie
wydat wrogom na pastwe. Dwa dni i dwie noce wisiata
$mier¢ nad niemi, bo statek stat nieruchomy, jakby go
kto zaczarowal. Na trzeci dzien rado$¢ wielka w porcie.
Wszystkie uniosty sie w dal morskg — ku Dardaneloin.
Tam dopiero wierny szyper, spokojny o cato$¢ swojg
i tych co sie jego opiece powierzyli, oswobodzit ksiecia
z beczki—potem ksiezne. Gdy odbito beczki, w ktdrych
ukryto dzieci, pokazato si¢, ze jedna tylko starsza core-
czka byta zywa. Miodsze dwie pomarty. tatwo sobie
wyobrazi¢ boles¢ rodzicow.

ZastaliSmy w Odessie, jakem juz mowit, zjazd
wielki naszego obywatelstwa z Wotynia, Podola i Ukra-
iny. Dwoéch Sobanskich, lzydor i Aleksander, naj-
wiecej szumieli fanaberyg i wystawa. Krewny ich, Hie-
ronim Sobanski, pan obszernych wtosci, ktére ze skory
obdzierat, pokazywat sie takze u nas czasami. Byt to
cztowiek in crudo. zaskorupiaty w samolubstwie i har-
pagonizmie, nie oszlifowany kulturg, a wiec dziki sercem
i absolutny umystem. Lecz ze posiadat kilkanascie milio-
noéw fortuny skutkiem powyzszych przymiotéw nabytej
i pomnozonej, nic dziwnego, ze grat role w obywatel-
stwie i byt powazany. Co do mnie czulem wielki wstret
do niego. Natury nasze nie zgadzaly sie snaC z soba.
Domagat sie zebym go tytutowat wujaszkiem z racyi, ze
byt ozeniony z mojg ciotkg Karoling Rzewuska,
corkg Adama, kasztelana Witebskiego, a siostrg Hen-
ryka, znanego w polskiem pi$miennictwie. Zwigzek ich
trwat niedtugo, albowiem byt dzietem przymusu, nie zas$
sercowej sktonnosci. Rzewuski chciat wyda¢ corke
bogato — Sobanski chciat sie. polgczy¢ znakomicie.
Chciwos¢ i préznos¢ skojarzyty ten zwigzek niestosowny,
ktéremu nieba nic mogty blogostawi¢. Sobarnski nie
kochat zony, bo w takich duszach mitos¢ sie nie gniezdzi.
Zona gardzita mezem, bo kazda nizszos¢ moralna wzgarde
wywotuje. Nie bylo dnia, zebym sie z nig nie widziat
w Odessie, gdzie o tej porze mieszkata. Mtoda jeszcze,
piekna i umystowie wysoka, a do tego ujmujgca ukia-
dem, wywierata ona wplyw przewazny na towarzystwo,
ktéorego byla ozdoba. *) Tu miejsce zauwazy¢ dziwny
fenomen psychiczny, odznaczajacy.te linie rodu Rzewu-
skich, z ktérego pochodzita. Zaden z braci nie wart
byt sidstr swoich. Synom pana kasztelana Witebskiego
udzielita natura krase powierzchowna, dowcipu sarkasty-
cznego co niemiara, ogromng doze salonowej bezczelnosci
i rzadkg umiejetno$¢ przyswajania sobie cudzych idei,
ktére wydawali za swoje wihasne. Gruntownego rozumu
u nich nie bylo. Corki przeciwnie wysokie wdziekiem
ciala, wyzsze jeszcze moralng swojg naturg petng Swie-

*) Wyszta za pana De la Croix stawnego literata, znanego
Europie pod pseudonymem Jacob le Bibliophile i,zﬁje
dotad we Francyi. Jej siostra Ewelina, Imo voto Hanska,
wyszta za de Balzac'a i mieszka w Paryzu.
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tnych przejawéw tkliwosci i poezyi, posiadaty rozum
gruntowny i wytrwaty w dgzeniu swojem.

Nie skonczytbym zebym chcial cale towarzystwo
odwiedzajace nas opisaC. | cdzby wreszcie zyskat na tem
czytelnik, obcyr stronie i czasom na scene opowiadania
mego wprowadzonym? Rzekiby niezawodnie: ,,Nudny
gaduta!*—i miatby racye. Bo c6z wspdlnego miedzy
dzisiejszymi i éwczesnymi ludzmi? Nie te zadanie —nie
te zasady — bledy nawet nie te! Wszystko sie jakos
skrzywito, spaczyto i ku gorszemu zmienito! Co byto
w sercu, dzisiaj w pozorze — i pozOr ten nawet pozba-
wiony wdziegku — nie ujmuje i nie pocigga. Smutno!

Odessa, miata opere wioskg sumptem miasta utrzy-
mywang. Powodzenie jej daje sie tem wyttdmaczy¢, ze
i mieszkancow skitadaty wioskie familie. Kazda rzecz
ocenia sie tylko przez poréwnanie. Dla mnie wiec, com
nigdy nie widziat opery, odesska wyda¢ sie musiata
doskonata. | realnie nie byfa ona bez wartosci. | mpres-
sario czyli dyrektor, Buonavoglio, (codzienny nasz
gos¢, bo dawat lekcye wioskiego jezyka) znat gruntownie
scene i w sztuce teatralnej adininistrac.yi byt wielce bie-
glym. Zgodnie ze Srodkami, jakich mu dostarczalo mia-
sto, urzadzit on dobre dekoracje i niaszynerye, skom-
pletowat wyborng orkiestre, wypisat kilkanascie lepszych
siuzetow z Medyolanu, Neapolu i Florencyi—stowem
doprowadzit opere odesskg do stopnia wzglednej dosko-
natosci, mogacej zadowolni¢ miejscowg arcy- muzykalng
publicznos¢. Co do mnie, ktorym nie oceniat teatru
wedtug teoryi sztuki, lecz wedtug stopnia, i natury wra-
zen doznawanych, bytem w zachwyceniu. Bwvia to epoka
najgtosniejszej stawy Rossiniego. On jeden skiadat
podowczas repertuar odesskiej opery. Rossinianizm wpit
sie we wszystkie serca i pojecia muzykalnego kunsztu.
Niebyto takiego, coby nie nucit jakiej aryetki, lub jakiego
recitativo, pochwyconego pamiecig podczas przedstawie-
nia. 1 nie dziwie sie temu, bo $Spiew, gra aktoréw i zgo-
dnos¢ ich z rytmem orkiestry, nie zostawiaty nic do
zadania. Panna Arighii, z teatru Fen ice weneckiego
(cotr-alto) godng byta najpierwszej europejskiej sceny.
Pani Catalani, bratowa stawnej Spiewaczki (mezzo-
soprano), celowata w $piewie lekkim, zartobliwym,
eterycznym, cho¢ sama wcale nie byta eteryczng. Mon ar i.
Quadri, Bartolocci, tenor, baryton i basso-profundo,
byly to trzy doskonatosci w swoim rodzaju. Ostatni nie
miat sobie réwnego w rolach komicznych. Od parteru
do paradyzu teatr pekat od Smiechu przy kazdem poja-
wieniu sie dowcipnego komika. Orkiestrg dyrygowat
jezeli sie nie myle Jonini, skrzypek znakomity, ktérego
po upadku odesskiej opery zawerhowat do siebie Kon-
stanty Przezdziecki *) na regenta kapeli.

Codzien bywalisSmy w teatrze, gdzie, mieliSmy w bel-
etazu swojg loze, w najlepszym punkcie perspektywy
i akustyki. Przez caty sezon kapielowy peino bywato
jak w ulu. Polskie ruble i czonte hojnie zasilaty kase.
W antraktach odwiedziano sie. wzajemnie dla zamiany
wrazen lub miejskich nowinek. Najczesciej whbiegaty do
lozy naszej, to szczebiotliwa Paulina Iwanowska,
(o ktérej rozwiodtem sie obszernie w mojej Ukrainie)
to piekna pani Turku lHtowa, Bierzynska z domu,
to najmilsza nam ksiezna Sutzo. Na hasto dzwonka
suflera znowu rozbiegaty' i uSiadaty w swoich lozach.
przytkngwszy binokle do oczéw.

Oryginalnie ubieraty sig, wtedy nasze damy wierne
do, zbytku konceptom paryskiego fashionu. Talie
krotkie, niezgodne z formg ciala, rekawy bufiaste i wiszace,
kapelusze z ogromng umbrg naprzod wysunietg w ksztat-

*)  Marszatek Podolski — ojciec znakomitegr Algksandra.
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nie dzioba pelikana niemity widok sprawiaty. Byla to
moda bez tresci znaczenia, bo szpecac nic nie wyrazala,
ani czasu, ani miejsca, ani idei. Ksiezna Sutzo i pani
Kors i, zona agenta deja Algieru, obie takie powabne
i malownicze w swoim oryentalnyin stroju narobity wiel-
kiego poptochu miedzy naszemi elegantkami. Postrzegty
sie biedne nakoniec, ze wygladaty przy nich nie awan-
tazownie. Dalej wiec bra¢ sie do zawojow z rozmaitych
tkanin jaskrawej barwy. Dalej matpowac (z pewng restry-
kcyg wszakze) greckie kondoguny, tak zgrabnie otu-
lajagce stan wciety i sptywajgce z takg gracyg po bio-
drach zlocistg falg fredzli i kutasow. Nie uszto kilka
tygodni a juz sie nasza publicznos¢ niewiescia przemie-
nita do niepoznania. Rzuciwszy okiem po lozach teatru,

pomyslatby$ ze$ w Arabii, Turcyi albo Grecyi. Zamiast
naszych poczciwych pan i szlachcianek z nad Zbrucza,
Teterowa, lub Sobu, miate$ przed sobg Zoraidy z Gre-
nady, Zuiejki z Bagdadu, lub Leile z nad brzegéw Bo-
sforu. Milode i fadne, zwilaszcza, brunetki, wygraty na tej
metamorfozie. Co do matron o zgrubiatych rysach i na-
pecniatych twarzach od tucznej alimentarnej higieny
ukrainskiej, wyzna¢ musze, ze wygladaty jak koczkodany.
Satyryczna werwa S karabel lego miata sie czem za-
bawi¢ do syta. Silvo wtérzyt jemu na wyscigi. AZaj-
cewski zaczajony w giebi naszej lozy, rysowat na preclce
zaturbanione oblicza, ktére sie mu najoryginalszemi
wydawaty.

. d. n)

Na kwiatach $ni czarnobrewa.

(Stowa do piesni.)

Na kwiatach $ni czarnobrewa
Anielskich czaréw sny...
Gdzie$ w cieniu ptasze $piewa,
W Izach wonne kwitng bzy...
Nad nig lutnia Eola
Po nad #aki i pola
Niesie zatosny ton:
Gdzie on? gdzie on?!...

A jej sie $ni mazurek,
Jak z lubym idzie w tan —
| dat jej peret sznurek
Jej serca drogi Pan...
I §ni jej sie — w kosciele
Ze z lubym bierze Slub,
W koto ludzi tak wiele,
Ojcu sie chyli do stop —
Btogostawi ojciec siwy,
Sktania sie matce sedziwej ,
Swiatta — kwiaty — dzwon...

Lecz w dali brzmi mazurek
Babuni znany ton!...
Znéw niza peret sznurek,

Gdzie on? gdzie on?!

*
* *

A jemu pod debami
Tam! miedzy utanami
lirucy grzebig grob !...
A jej brzmi z organami
Skonczony wiasnie $lub...
Dzwoni dzwon — gdzie on?

Lezy pod debem od gromu
Strzaskanym!
Bez druhéow — matki — domu —
Nieznajomy nikomu...
Z czotem krwig zbryzganem
Z sztandarem w reku dotrzymanym,
A ojczyzna cata

| pekt jej peret sznurek, Moéwi: Chwatal!l!
Skonczony wiasnie Slub,
Przed nig sie — rozwart gréb!. Ernest Butawa.
Groetlie i Descartes.

Studyum
przez

Dr. ALFREDA ZGORSKIEGO.

(Ciag dalszy.)

Skeptycyzm Fausta poznalis$my juz powyzej w kilku
rysach. Nasuwa sie teraz pytanie, jak dawniej w obec |
Deseartes’a, dlaczego ta nauka, wydajgca sie nedzng Fau- !
stowi , przeciez tak dlugo zadowalniata umysty nawet
takie, ktore wspdtczesnym i pdzniejszym generacyom
wydaty sie wyzszymi? Odpowiedzi na to, jak tam Descar- |
tes, tak tutaj udziela sam Gothe, w wyrazach zwroco-
nych do Wagnera:

,,Du bist dir nur des einen Triebs bewusst,

O lerne nie den anderen kennen!

Zwei Seelen wohnen ach! in meiner Brust,

Die eine will sich von der anderen trennen! etc.

Ludzie ci, zapatrzeni jedynie w $wiat nauki przez
siebie stworzonej, zadowolonymi byli zen, wiasnie jako
tworcy. | Swiat ten, zrodzony spekulacyg w miare stabych

sit ducha ludzkiego, o ile byt jego wytacznem dzietem,
mogt nawet za wzgledng uchodzi¢ doskonatos¢, jak sie

I zycowi zachodzacemu.

tez rzeczywiscie wydawat Wagnerowi, owemu reprezen-
fantowi epoki ubiegtej w obec Fausta i Goethego. Ale
jak Faust przeciwstawia sie Wagnerowi, tak przeciwsta-
wito sie storice wschodzace nowej doby dziejowej, ksie-

Nowe, silniejsze promienie tego
Swiezego zjawiska na horyzoncie dziejowym bladem
czynito Swiatto, przySwiecajgce tak dtugo . pogrgzonej
w zmierzchu ludzkosci. A zrodtem tej nowej sity opro-
mieniajgcej tak przedziwnie nieznang dotgd prawde byto
przebudzenie sie we wnetrzu cziowieka nowej duszy —-
drugiej duszy, ktéra raz juz ongi sie wylonita z wnetrza
poteznego geniuszu Descartes’a — ale jeszcze za staba,
aby zjawisku swemu zapewni¢ nieSmiertelnos¢. Trzeba
byto nowego doda¢ jej zycia... Udzielit go jej u schyiku
XVIII wieku — geniusz poetyczny Goethego! Czytelnik
tatwo sie domysli, ze tg drugg dusza Goethego, ze tem
nowem zrodiem prawdy byto owo pierwotne naturalne
patrzenie na S$wiat, na byt ducha i przyrody, ktérego



sile ocenit i prawa uznat raz juz filozof Descartes. Jak
on tak i Goethe nie w $wiecie zewnetrznym ale we wne-
trzu duszy wiasnej szukajg-podwalin i Zzrédta nieomylnego
poznania. Psychologiczny rozbiér natury ludzkiej — oto
zadanie tych dwdch geniuszéw, dwoch odrebnych epok,
ptodne w nieobliczone nastepstwa, tak w obec potrzeb
naszego ducha, jak w obec przysztosci nauki!

Ale Goethe wiernie odtwarzajgc wizerunek swojego
wieku, napotkawszy we wnetrzu wiasnem na te niezgte-
biona sprzeczno$¢ pomiedzy Swiatem nauki a rzeczywi-
stoscig, ktore stusznie za odzwierciedlenie sie wewne-
trznej sprzecznosci catego swego wieku uwazat — dojrzat,
podobnie jak Descartes, ze ludzko$¢ Gwczesna nie od razu
zaufala tej Swiezo odkrytej, drugiej potedze swego ducha,
ale na czas jaki$ zabladzita jeszcze w kraing mistycyzmu,
alchemii i tym podobnych obtedéw. Toz i Faust schodzi
na te same bezdroza, chociaz nalezy przyznaé, ze w uste-
pach, majagcych odmalowaé ten stan wspdtczesnej duszy
ludzkiej, przewaza u Goethego posta¢ Fausta z legendy
nad te, ktore na tle pierwszej wyciosa¢ pragnat z cha-
rakterystycznych rysow XVIII wieku. Lecz i tutaj nie
zostat on po za wielkim swym poprzednikiem na polu
filozofii. Wkrotce juz przekonuje sie Faust o potedze ducha
prawdy, ktory nie da sie przywabi¢, nie da sie ujaé tego
rodzaju nedznymi $rodkami. Nowa zatem ogarnia go roz-
pacz: watpi w oglle, czy cziowiek zdolen dotrze¢ do
prawdyi.-- Znany jest sentymentalizm niemiecki na
schytku XVIII wieku. tatwo da on sie pogodzi¢ z po-
wszechaym woéwczas skeptycyzmem. Goethe i te ceche
swego wieku dojrzat i zrozumiat. Ale co moéwie? on nie
tylko jg zrozumiat, ale sam takze najsilniej przyczynit
sie do wzrostu tej choroby wieku. W ,,Cierpieniach Wer-
thera“ wskazat droge wszelkiemu sentymentalizmowi
ptyngcemu z nieokietznanego pradu uczué, ze zawiedzionej
mitosci, konczacej samobojstwem. W samobojczym za$
zamachu Fausta tenze sam spotykamy sentymentalizm,
choé¢ 7zZrodlo jego inne — bo zawiedziony a raczej
w swych pragnieniach nieokietznany rozum. Przed tak
zbrodniczem rozwigzaniem zagadki bytu naszego ocala
Fausta, chdr wielkanocny, wspomnienie szczescia dzie-
ciecego, szczescia prostaczkdw, ktorzy w wierze swej
widza jedyne zrodio prawdy i spokdj duszy. A wiec od-
krycie Zrodta prawdy uszczesliwi¢é nas moze! Obtedne
zrodlo moze widzg ci prostaczkowie, ale wiara wen juz
sama czyni ich szczesliwymi. Szukaj zatem czlowieku
innego zrédla, jezeli cie to nie zadowala — a znajdziesz
szczescie! Lecz gdziez go szukac?... W zyciu rzeczywiste®,
w zywej przyrodzie! Zewszad otaczajg Fausta i necg zabawy
ludu, jego ciche szczeScie, jego zycie petne swobody
i praca petna stodkiego znoju, ale najsilniej uderza wyobra-
Znie jego ta ciggle mioda, z kazdg wiosng od$wiezajgca
swe soki przyroda. | tu budzi sie w nim ta druga
dusza jego, dusza zwrdcona do rzeczywistosci, do przy-
rody i do zycia—do obowiazkéw ! Nie w ksigzce zagadka
Swiata — nie przez nauke jedynie droga do prawdy, ale
przez zycie, przez czyny, przez patrzenie w rzeczywistosc!
Droga prowadzi nie od ksigzki do zycia, ale od zycia do
ksigzki. Przy tern nowem Swietle wszystko innem wydaje
sie Faustowi. Nawet to, co przedtem martwem byio,
ozywia sie pod cieptym promieniem nowej idei.

Faust po powrocie z przechadzki bierze do rgk 6w
niespozyty pomnik zasad moralnosci: ewangelie. ,Na
poczatku byto stowo“ rozpoczyna Jan $w. Przed chwilg
bytby rzucit ksiege—wszak i tu wszech rzeczy poczatkiem
stowo, a stowa, czcze stowa zabity nauke, zabity mu
wiare w siebie, w Swiat i rzeczywistos¢... Tak mowi
w nim jedna dusza, ale wnet druga opromienia, Swiattem
rzeczywistosci niezrozumiate stowa ewangielisty.  Nie
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stowo jest poczatkiem wszechbytu — ale czyn, Ibfoa
w pierwotnym tekscie zle przez thumaczow zrozumiany;
lofoa oznacza ,,czyn.“ A zatem czyn jest praojcem bytu,
czyny zrodtem poznania, przez zycie czyndéw dojdziemy
do jego prawdy! Faust nie chce by¢ dluzej uczonym,
bo ten wychodzi po za S$wiat rzeczywisty, ale pragnie
zosta¢ cztowiekiem, ktéry dziata, zyje na stoncu i czuje
gteboko:

,.Mein Busen , der vom Wissendrang geheilt ist,

Soll keinen Schmerzen kunftig sich verschliessen,

Und was der ganzen Menschheit zugetlieilt. ist,

Will ich in meinem inneren Selbst geniessen,

Mit meinem Geist das HoOchst' und. Tiefste greifen,
Ihr Wohl und Wehe auf meinem Busen hé&ufen,

Und so mein eigen Selbst zu ihrem Selbst erweitern...”

WidzieliSmy, jak Descartes to samo sprzykrzywszy
sobie nauki szkolne, rzuca sie w zycie czynne, szukajac
tam wrazen, ktore miaty wzmocni¢ wrodzong mu potege
zdrowego rozsadku. Na wodzy tegoz zdrowego rozsadku
doszedt z biegiem czasu Descartes do nowej metody,
ktéra zastosowana teraz do wszystkich nauk odmitodzita
i przetworzyta je prawie zupetnie. Goethe z podobnych
wrazen, ktére mu dostarczato zycie czynébw — nie wy-
snuwa jednak zadnej pozytywnej dla nauk korzysci,
chyba gdybysiny chcieli koniecznie w matzenstwie z He-
leng widzie¢ symbol pofaczenia romantyzmu z klasycy-
zmem (,,In der klassischen Walpurgisnacht,* w Il. czesci
Fausta). Bylby to jednak wniosek bardzo S$miaty —
a zresztg — jak stusznie najwieksze niemieckie powagi
krytyczne sie wyrazaja — waznos$¢ i zrozumienie llgiej
czeSci Fausta coraz wiecej staje sie niepewnem. Ale
wiasnie tu lezy roznica miedzy poetg a filozofem. W jednym
dazac kierunku filozof zwraca swe oczy tylko na prawde
a w obec tego celu uchylajg sie jego uwadze drogi,
ktéremi biezy. Dla poety zaS prawda, ktora ani jest
piekng ani brzydksa, traci znaczenie w obec piekna,
ktore dostrzega w usitowaniach, jakich nie szczedzimy,
aby prawde osiegna¢ w catosci.

Descartes w krdtkich stowach kresli swoj skepty-
cyzm, jeszcze w krotszych Srodki, ktorych do wydobycia
sie zen uzywa — natomiast szeroko zastanawia sie nad
nowg metoda, ktora po obaleniu skeptycyzmu nowy zbu-
dowa¢ ma gosciniec wiodacy do prawdy. Goethe natomiast
przyjawszy skeptycyzm swojego wieku jako fakt nieza-
przeczony szuka piekna wsrdd przebojéw watpigcej duszy
i pieszczac sie takg gra sprzecznyeh poje¢ i uczu¢, za-
chwyca dlugo jej obrazem czytelnika. Z wiekszym jeszcze
zamitowaniem kresli poeta walke duszy, uwolnionej od
zwatpienia a dazacej napowrot do swej ojczyzny: do kra-
iny prawdy. W walce juz samej widzi piekno, ze zdu-
miewajacg sitg poetyczng wyzyskuje tez wszystkie jego
czynniki. Samo za$ piekno owej tytanicznej walki tak
zajmuje poete, iz wynik jej prawie wydaje mu sie obo-
jetnym. Ale siwiejgcy wieszcz przed samym zgonem od-
dany jeszcze ciggle pracy okoto wykonfczenia swego poematu,
doczekat sie z pociecha, ze ockniecie ludzkosci u schytku
XVIIl wieku zrodzito rzeczywiscie nowg w naukach
i filozofii metode, metode krytyczng, ogtoszong Swiatu
przez Kanta.

Byfta ona zupelnie w duchu wieku Goetowskiego
podjetg i jak wiek ten caty odbiFsie w pryzmacie duszy
Goethego, tak prawie rzec mozna, ze z mysli Kanta
trysneto Swiatto, ktdre wszystkim reformatorom umie-
jetnosci w wieku XIX przyswiecato na drodze do znale-
zienia nowej metody a starej prawdy.

Jesli znalezienie tej metody jest dla cywilizacyi
naszej wazng zdobycza ducha, to godzi sie pamietaé, ze



nie jest to zastugg wytacznie naszego wieku. We wszy-
stkiem jesteSmy spadkobierami wiekoéw ubiegtych, bu-
dujac jedynie dalej na miejscach, gdzie kto inny wegielne
kamienie budowy potozyt. Nikt mi nie zaprzeczy, ze
najwiekszg wdzieczno$¢ wiek nasz zywi¢ winien dla usi-
towan XVigo i XVlligo. Skoro zatem w Descarcie
i Goethem wszelkie usitowania ich wiekéw sie skupity—
wypada nam sie zapyta¢, co byto najwiekszem usitowa-
niem tych dwaéch geniuszow ? Czytelnik przywiddiszy sobie
na mysl tok naszych pogladéw, fatwo sam na powyzsze
odpowie pytanie w ten sposob:

Pogodzi¢ nauke z rzeczywistoscig — nie
przyttumiac¢ formalizmem naukowym pier-
wotnych, wrodzonych sit ducha, nie przesta-
wac nigdy by¢ cztowiekiem, baczne mie¢ oko
na wlasne wnetrze —psychologicznie w sie-
bie wnikac¢, oto igta kompasu, ktéra przewie-
dzie nas posrdéd nieprzejrzanych gestwin
zyci a.

Wszystko bowiem, co nas od tego toru oddala wiedzie
nieubtaganie do skeptycyzmu i to w kazdej chwili, kiedy
zaniedbana jedna ze sit ducha naszego przebudzi sie
gwattownie z letargu. To byto, jak widzieliSmy, przyczyng
skeptycyzmu XVI i XVIII wieku—to, jak codziennie do-
Swiadczamy, jest przyczyng skeptycyzmu spotykanego
u miodziezy. Psychologiczna geneza tego objawu u mio-
dziezy, podana na wstepie niniejszego studyum, starata
sie wyjasnic to niezwykte zjawisko. Zaradzi¢ jednak ztemu
nie mozna a nawet sie nie godzi—jest ono bowiem zja-
wiskiem naturalnem. | owszem przekona¢ sie nawet mo-
zemy, ze tylko silniejsze, glebiej myslace umysty mio-
dziencze temu chwilowemu obtedowi ulegaja.
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Z tego dopiero stanu wywija sie zwykle wiasciwa
prawidtowa dziatalnos¢ umystu. Jest to stara, doSwiad-
czeniem zycia az nadto stwierdzona prawda, ze cziowiek
»,-auam primum incipit dubitare, incipit philosophari
(od chwili, gdy zaczyna watpi¢, zaczyna filozoficznie my-
Sle¢). Miodzieniec jak dtugo wylgcznie oddaje sie naukom,
jak dtugo nie jest czynnym czlonkiem spoteczenstwa,
jak dlugo nie ma obowigzkéw w obec niego i nie zna
Swiata rzeczywistosci, rak dlugo zadowolony ze swego
Swiata, sklejonego z poje¢, ktére mu nastreczyta nauka,
nie czuje, iz budowa z dobrego materyatu nie przedsta-
wia zadnej wartosci, gdyz materyal me dobrze ugrupo-
wany, nie dobrze w cato$¢ ujety... lle razy zatem z po
za tawy szkolnej zajrzy ku rzeczywistosci zycia, ile razy
z nig sie zetknie, ile razy poczuje site obowigzkéw,
tyle razy musi dostrzegaé sprzecznos¢ pomiedzy swoim
a rzeczywistym Swiatem i tyle razy musi zwatpi¢ o swej
nauce. Mito$¢ jednak tylko wiasna rozszerza zwatpienie
0 swojej nauce w zwatpienie 0o nauce wszelkiej.
Ale gdy Swiat go rzuci na droge, ktére sobie obrat do-
browolnie Descartes i Faust, gdy w rzeczywistem zyciu
spotka, sie z nagg prawda, gdy—co najwazniejsze—znaj-
dzie sie w obec obowigzkow, zaraz popatrzy we wiasne
wnetrze, zaraz w niem pozna wrodzone Subie sity, zaraz
obali fantastyczny, nienasyconem pragnieniem nacecho-
wany gmach swojej wyobrazni, ktory blednie mienit
gmachem nauki, wnet go przebuduje, dobierajac lepszego
don materyatu, i nie zaginie w powodzi skeptycyzmu ,
pojedna nauke z zyciem i z tej wyplywajagc przystani
odazy spokojnie tam, gdzie mu los przeznaczyt miejsce,
ub — kto w to wierzy — gdzie silna jego wola go za-
wiedzie.

anegdota dramatyczna w 3. aktach
przez

J. L

KRASZEWSKIEGO.

(Cigg dalszy.)

Scena Ill.

KSIAZE, SENATOROWIE, DWOR.

KSIAZE, (stojac wola) Panowie Rady! do mojego
Soku! mtodziez na ustep! wazne rzeczy si¢ traktowac
bedg — Szczuka idz precz... {Szczuka chowa sie za slup
w ganku) Siadajcie panowie... {chrzgka) Mnie wielce
mitosciwi panowie a bracia! Idzie o honor domu Radzi-
wittowskiego... lada szerepetka, szlachcic na jednej wio-
szczynie, kurzy mi pod nos bezkarnie. Chorazy lidzki,
co nigdy choraggwi nie miat zadnej, Kurcewicz... ktory
mi moje psy goncze wieszat, com mu przebaczyl—zapro-
szony przezemnie na barszcz, odpowiada kpinami... pro-
wokuje mnie, panie kochanku!

Komendant LARZAC. Straszna zbrodnia! Moésci
Ksigze, ale ja nie sedzia— niech panowie radzg, a bra-
chium militare wykona. Kazecie $cigc, zetng", spalic,
spale... na ,pal wbije, jesli trzeba...

KSIAZE. Niech panowie senatorowie Nie$wiezscy
sktadajg vota, co robi¢, panie kochanku? Pan Wotodko-
wicz ma gtos.

WOLODKOWICZ. Moja rada sie ksieciu nie po-
doba. Nie chciat barszczu jesé-— mniejsza o to... plungé
i kwita...

KSIAZE. Ale on mnie prosit na barszcz.

WOLODKOWICZ. {$miejgc sie) No to jedzmy...

KSIAZE. Ja? do niego? panie kochanku! niedo-

czekanie jego i — twoje. Wotodkowicz sie zestarzat.
WOLODKOWICZ. Jest na Rusi przystowie: koty
moje ne w tad, to ja z mojem nazad {ktania sie, siada
i milczy).
KSIAZE. Wotodkowicz od niejakiego czasu na
umysle stabnie... Czy wasana jaka Omfala przas¢ uczy,
panie kochanku?... Pan Kirkor ma gtos.

KIRKOR. Co tu dtugo radzi¢ — nie chce szlachcic
zna¢ Radziwilta—Radziwit moze go nie znosi¢ w Sien-
nej Woulce... zrobi¢ oblawe, wyptoszy¢ go jak borsuka,
dwor z dymem pusci¢, pole zasia¢ solg i postawi¢ figure
z napisem; Za dusze Kurcewicza, prosze o trzy zdro-
waski!! )

KSIAZE. To by bylo bardzo dobre, gdybym ja
jeszcze byt miecznikiem Litewskim, ale Wojewodzie
Wileniskiemu nie ujdzie, panie kochanku.

KIRKOR. Jak Scierpie¢ takg obraze?

SZCZUKA, {z za stlupa cicho) Czy godzi
jatrzy¢? |

KSIAZE. Kto tam co$ szepce?... {wszyscy milczg)
Pan Puchata ma gtos...

sie

PUCHALA. Na co pali¢ i niszczy¢?... posta¢ stu
dragonii, szlachcica przywiesé, potozy¢ na kobiercu
w ziotej sali, $piewa¢ nad nim Miserere i bi¢ —i bi¢c—
i bic...



KSIAZE. 1 potem ptaci¢? panie kochanku... Nie—
nie mam pieniedzy. Dzi§ mi sie Dyplowicz napraszal,
ale to bizun najmniej 50 talarow kosztuje a cztowiek
wstrzemiezliwosci nie ma, panie kochanku. Nie — i to
Zle... Pan Kojatowicz ma glos...

KOJALOWICZ. Mosci ksigze, trudna rada... tru-
dna. Zeby mnie uchybit, wyzwatbym go na reke i uszy
poobcinat... ale Ksieciu Wojewodzie nie wypada.

KSIAZE. Mnie sie reka trzesie, panie kochanku,
a kto go tam wie, jak on rekg wlada—nbytaby tragedya
a ja juz od tragedyi odwyktem... Pan Kiszka Ciecha-
nowski ma gtos.

KISZKA. Mysle, mysle... ot, zrobitbym tak, Mosci
Ksigze—wzigtbym szlachcica do dworu, posadzit w ciupie
i karm|+b¥m go jednym barszczem, dopdkiby o pardon
nie prosi

, . KSIAZE. Dalipan dowcipnie, panie kochanku... ale
jezeli ma zotgdek taki twardy, jak gtowe, w Nieswiezu
barszczu dla niego nie stanie... (spostrzega Szczuke)
Zdrada! zakradt sie szpieg... styszysz ty, chodz tu...
Panowie Rady... krymina! Szczuka stuchal—prosze na
ustep- ja sie z nim sam rozprawie! (wszyscy wychodzg
do patacu, Szczuka staje przed ksieciem).

Scena V.

KSIAZE, SZCZUKA.

KSIAZE. A co? ziapali cie bratku na goragcym
uczynku? stuchates?

SZCZUKA. Stuchatem, Mosci Ksigze.

KSIAZE. To zdrada...

SZCZUKA. Nie, to mito$¢ dla Waszej Ksigzecej
Mosci. .

KSIAZE. Dla Basi...

SZCZUKA. 1 dla niej i dla ksiecia, bo facno ksie-
ciu zli ludzie ztg rade dac mogli.

KSIAZE. Jaki$ ty czuty dla mnie, panie kochanku!

SZCZUKA. Ksiecia, jak ojca kocham, jak Dobro-
dzieja szanuje.

KSIAZE. A jako szalong patke pilnujesz,
gtupstwa nie zrobit, panie kochanku?

SZCZUKA. Ksigze masz serce anielskie—ale ztych
ludzi rady, poduszczania, namowy, podbechtywania moga
wciagna¢ w sprawe, ktorej sam Wasza Ksiazecg Mos¢'
pan moj mitosciwy, zatowac bedziesz... Radziwitt wyzszym
by¢ powmlen nad _podobne... d2|ecmstwa

KSIAZE. Tybys$ powinien Bernardynem zostaé
i kazania prawi¢, panie kochanku... Gadasz ‘jak z kazal-
nicy — a ghupis...

SZCZUKA. Nie Mosci Ksigze, co moéwie, moéwie
z serca synowskiego, z prawdziwej mitosci mej dla ksie-
cia, za ktéregom zycie da¢ gotow.

KSIAZE. A co zostanie dla Basi,
chanku?...

SZCZUKA. Ona juz mojg nie bedzie!

KSIAZE. A no, nie desperuj, panie kochanku...
Radziwittowie nie takich zenili, jak ty... Ale gadaj, cozbys
zrobif?...

SZCZUKA, (klekajac przed nim) Ksigze moj!
jabym sie usmiechnat, przebaczyt i reke podat zgorzknia-
temu niedolag. Zwaz Wasza Ksigzeca Mos¢, ze¢ to czio-
wiek wielkiego rodu, w upadku, w ubostwie, w pogardzie,
czylizby nie przysta’fo ksieciu dtorn mu wspaniatg wy-
ciagnac i..

KSIAZE Rozumiem... Ozeni¢ Wacdpana z Basia,
wyposazy¢ oboje... panie kochanku, a staremu pusci¢ sto
chat dozywociem...

SZCZUKA. Tego by on nie przyjat, Mosci Ksigze.

zeby

panie ko-
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KSIAZE. O! o! myslisz?

SZCZUKA. Jestem pewny...

(Radziwitt mysli i uderza sie¢ po czole.)

KSIAZE. Dzwon na rade, juz wiem co zrobie...
dzwoni¢ na pandw senatoréw...

(Szczuka wybiega. — Dzwon sie daje stysze¢, pa-
nowie Rady nadchodzg i okalajg RadziwiHa.)

Scena V.
KSIAZE, SENATOROWIE, DWOR.

KSIAZE, (stojgc, uroczystem gtosem) Dostojni pa-
nowie Rady! Wystuchawszy gltoséw waszych w sprawie,
panie kochanku, ekstra zawilej, postanowilismy postgpi¢
sobie wedle wihasnej mysli naszej. Zatem oglasza “sie
rozkaz dzienny... na jutro.. Dwor, senatorowie i kto
Albenczyk ze mng na barszcz do Wulki, do Kniazia
Kurcewicza...

SZCZUKA. A! ja nieszczesliwy.

KSIAZE. A ze Radziwilt bez okazatoici takiego
wysokiego rodu cztowieka odwiedzi¢ nie moze, bo by mu
chybit, wiec jenerat da nam do orszaku dwiescie koni.

JENERAL. Na rozkazy Waszej ksigzecej Mosci.

KSIAZE. Sto kozakow dworskich...

SZCZUKA. On go zje! na Bogal

KSIAZE. A dworzan pigédziesieciu...
bedzie trzysta do czterechset koni.

SZCZUKA. Gdziez on ich tam pomiesci? o Boze!

KSIAZE. A ze J. M. pan koniuszy Szczuka dzwo-
nit na zgode, komenderujemy go jako kwatermistrza do
Wulki, przodem—aby oznajmit, ze sie Radziwitt Kurce-
wiczowi submittuje, a spodziewa sig, iz go po ludzku
przyjmie.

Vi IWSZYSCY (oprécz Szczuki) Vivat nasz Wojewoda!
ivat!

SZCZUKA, (rece tamigc) Ale Mosci Ksigze?

KSIAZE. Panie kochanku, czeg6z ty jeszcze chcesz?
Chciale$ zgody? Bedzie zgoda! Radziwitt inaczej w go-
Scine nie jedzie... a na co go szlachcic prosit?

(do dworzan) Wezmiecie panowie z sobg potrosze
odziezy i po kilka koszul, bo ja tam zabawi¢ mysle!

Razem niech

Koniec aktu Ugo.

Akt

(Izba we dworku szlacheckim uboga, ale czysta.
Putap z belkami. UU posrodku stét nakryty starym
kilimkiem, u drzwi na prawo kropielnica ze $wiecong
woda. Na $cianie obraz Chrystusa, na drugiej zbroja,
szabla, tuk, kotczan, tawy okryte dywanikami i pare
stotkow, komin a nad mm stary zegar gdanski. Wprost
sceny drzwi jedne, drugie w prawo do alkierza.)

Scena |.
CHORAZY, BASIA.

BASIA, (chodzac po pokoju rece tamie) Ojcze, ko-
chany ojcze! jedzmy ztad, uciekajmy—Ty wiesz co prze-
moc wielkiego pana znaczy. On nas zgubi — jego dobra,
jego ludzie , jego ziemie, jego wojska nas otaczajg...

CHORAZA. Alez wara przed prawem! Bezpieczen-
stwo publiczne prawo nam zastrzega! Czego sie ja mam
lekac? Ta to lekliwos¢ nasza ich przemoc czyni tak
ciezka. Kladli sie ludzie plackiem przed nimi, chodzili
im tez po karkach... Zepsuto ich lokajstwem, podtoscia,



pochlebstwy, dworowaniem — trzeba, zeby kto$ rozumu
nauczyt...

BASIA. Czyz myto czyni¢ mamy? Ojcze kochany!
my stabi, biedni, mali, ktdrym przyjdzie pierwsza pas¢
ofiara... Ksigze sie poprawi¢ nie da, bo nadto nawyki
do panowania” i swawoli. Jego gdy rozdraznisz, nie po-
wstrzyma nic — wyda nas na rzez, a gdyby i sam nie
chcial tego, rozpuszczony dwor domysli  sie  panskiej

woli. )

CHORAZY. Nie bedg $mieli! Wara! niedoczekanie
ich! Koryatowicz takze co$ znaczy — imie stanie mi za
tarcz...

BASIA, (ptaczac) O moj drogi ojcze! ja truchleje
0 ciebie. MySmy ubodzy, za nami nikt sie nie ujmie, on
mozny, a z nim beda wszyscy...

CHORAZY. Z nami Bdg i sprawiedliwo$é! Cézem
ja mu zrobit"? chyba ze mu sie kiania¢ nie chce! toé

KORESPO

Krakoéw, w Lutym.

(Sprawozdanie literackie. — Poktosie z ubiegtego roku. — ,,Bez-
krélewie,* T. Piliéskiego. — ,,Sztuka,” tepkowskiego. —
»Sniadecki,” Dr. Zieby. — ,,Polityka wegierska,”“ Go-

temberskiego. — Wydawnictwa Nowoleckiego. — ,,Na dzis.*)

Pierwsze sprawozdanie o ruchu literackim naszego
miasta, musze nawigza¢ do roku ubiegtego dla zupetnosci
obrazu. Z drukéw zesztorocznych, pomijajac utwory
jednodniowe przywiode tylko te rzeczy, ktore istotng
wartoscig, lub szczegdlng swa trescig na to zastuguja.
Z nauk Scistych, oprécz kilku broszur ekonomicznych
dwa tylko rozleglejsze dzieta sie pojawity, Dr. Burzyn-
skiego: ,,Prawo prywatne polskie“ i Oskara
Kolberga: ,Lud Krakowa i jego okolice",
jako dalszy, ciag etnograficznych studyéw tegoz autora.
Z dziethistorycznych moga tu by¢ wymienione tylko Rychli-
ckiego: ,,Tadeusz Kosciuszko", ksigzka popularna
i 0 tendencyi zacnej; Czernego: ,,Panowanie Jana
Olbrachta“ (pierwsza tego autora praca) i wreszcie
»Historya zakonu i klasztoréw Kamedutéw w Polsce,
dzieto bogate w zajmujace szczeg6ty do historyi koscielnej
naszego kraju. Do tego dziatu policzycby jeszcze nalezato
Pisma pozostate po jenerale W. Chrzanowskim, wiele
rzucajgce Swiatta na udziat jego i emigracyi w sprawach
politycznych, a zwlaszcza zajmujgce w pogladach na kwestye
wschodnig. Z literatury politycznej wielkg wartos¢ ma
broszura M. Pawlikowskiego : ,,Hltramontanie
i Moderanci®, rzecz gruntowna i pod wzgledem dya-
lektyki nader dowcipna. Beletrystyka najliczniejszych
znalazta uprawcéw. Nalezg tu: ,,Obraz Syberyi“
i ,W Sybirskich Tajgach* Cz apli ckiego; Chie-
dowskiego : ,,Skruputy“, powies¢ majgca obok nazbyt
$lizkiej moralnosci obrazéw za mato pozywnej tresci; tegoz
samego pisarza: ,,Ella®“, pisana raczej jak biografia,
bez artystycznego uktadu i zaniedbanym jezykiem. Powies¢:
»Bogiem' a prawdg®, jest tylko smutnym objawem
chorobliwej aberracyi. Nawymyslano tam niestychane
rzeczy o massonach i t. p,, ktére usprawiedliwiajg zupetnie
tytut: ,,Bokiem a nieprawda“ nadany jej przez
waszego Chochlika. Hr. Engestroma: ,,Obrazki
z podrézy po Szwecyi“, stuzg we formie beletry-
stycznej wybornie ku zaznajomieniu nas wszechstronnie
z tym ciekawym krajem, szkoda tylko, ze jezyk nieco
afektowany. Siemienskiego studyum : ,,0 misty-
cyzmie i religijnosci w zyciu i pismach Mic-
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nie kryminal—do kro¢ sto basatykéw! Imponowac sobie
nie dam nikomu, ani sie zje$¢. Predzej zje—sto dyabtow!
(stuka piescig o stot.)
BASIA, (patrzac przez okno} Al al (zakrywa oczy.}
CHORAZY. | coz tam znowu? co?

BASIA. Nic, nic... ja nie wiem... (na stronie} Barwa

RadziwiHowska... a! to on! on! Po co i z czem? (zata-
muje rece) Ojca sobie narazi jeszcze wiegcej... Po c6z?
po co? .
CHORAZY, (zblizajac sie ku oknu} O, o! To pan
koniuszy Szczuka! w swej lokajskiej barwie... C6z to on
sie tu znowu wybrat w posty — chyba, zeby mi ztos¢
zrobi¢ i na awanture sie narazic!

BASIA, (po cichu) Byle nie z czem ziem!
Boze!

Ratuj

(. d. n)

NIYEX CYM

kiewicza®“, podaje wiele rysow, z ktorych przyszty
biograf poety bedzie mogt skorzysta¢ ale cato$¢ nosi
zanadto wybitne pietno pewnych skrajnych tendencyi.
»Fan tazy e“ W. Dzie duszy c ki eg o, sa obrazami pra-
dow spotecznych i umystowych dzisiejszej chwili bardzo
zywymi i trafnymi, ,,Plotki i prawdy“ M. Pawli-
kowskiego satyrg obecnego spoleczenstwa napisang
z takim humorem i taktem, ze moga postuzy¢ za wzor
naszej humorystyce, ktéra nie grzeszy ani konsekwencya,
ani sumieniem. Z niwy poezyi niema wiele kwiatow.
Udatne przekfady dramatéw rosyjskich Toitstoja, ,,Zi-
mowa powies¢” Szekspira w przekfadzie Ehren-
berga (sedziwego autora piesni : ,,Hej tam w karcz-
mie za stotem®), Koziebrodzkiego mity dramacik:

»Klaudya“, B eitcikow skiego komedya : ,,Dwaj
RadziwiHowie*, wreszcie Brodo wieza, starca
70-letniego : ,,Polne kwiatki*, wiersze przygodne

i dydaktyczne petne szczerosci — oto wszystko.

Niezaleznie od tych objawdéw wytwarza sie nowy
rodzaj literatury, oddruki publicznych odczytow, ktore
rozmaite tresciag, obejmujgce w matych rozmiarach cato$é
przedmiotu, fatwo sie czytajg i wsigkajg w umyst.
Z takich odczytow wyszty w zesztym roku, Belci-
kowskiego : ,,Irydyon®, a w biezacym: ,,Gustaw
i Werter“:; Dr. Luszczkiewicza : ,,Rzezba kamienna
krakowska z XIV. wieku“s; Szczepanskiego : ,,Wojna
niederlandzka o niepodlegtos¢“. Oto caty plon zeszio-
roczny nie olSniewajacy bogactwem, ale dosy¢ powazny.
Biezacy rok rozpoczat sie pod jasniejszg wrOzbg, bo
zaledwo poéttora miesigca zen uptyneto, a mamy przed
sobg prace rozmaitego rodzaju i wartosci, o ktdrych
kilka stow po kolei.

W osobnem odbiciu wyszta jedyna pos$miertna praca
Tad. Pilinskiego: ,,Bezkrélewie po $Smierci Z.
Augusta i elekcya Henryka Walezego.” Jest
to monografia napisana zywo ze sumiennem zuzytkowa-
niem wszystkich zrodet. Gdyby miodzi autorowie weszli,
tak jak sie to stato juz w opracowaniach Belcikowskiego,
Siemienskiego, Mateckiego, Przyborowskiego, Nehrynga,
na tor gruntownych monografii, czy to ludzi czy waznych
chwil dziejowych, wyptynelaby ztad wielka korzys¢ tak
dla og6tu czytajacych, jak i dla historykdw catosci. Stu-
sznie tez zali sie p. e pkowski na brak takich mo-
nografii w nowem dziele swojem ,,Sztuka,” odnoszac ten
zal swoj do braku opiséw miejscowosci. Dzietem tern pragnat



da¢ autor, jak sani powiada, elementarz estetyczny, zarys
dziejow sztuki, a nawet rodzaj przewodnika dla podrézu-
jacych. Trudno przyznaé, zeby to dzieto tylu zatozeniom
odpowiedziato. Cze$¢ teoretyczng utozyt autor wedtug
estetykdéw obcych, oraz Libelta, Kremera i Kraszewskiego,
lecz wcale nie w sposob elementarny. Jest to rozprawa
o formach sztuki, o stylach itd., lecz bez nalezytej jasno-
§ci i Scistosci, co przedewszystkiem elementarz cechowaé
powinno. Gtownych zasadniczych poje¢ o sztuce i pigknie
trudno tu jednak odszukaé. Sledzac za poczatkiem sztuk
stusznie autor zaczepia o archeologie , ale niepodobna
uzna¢ potrzeby przywodzenia poszukiwan i sporéw' do ele-
mentarza sztuki, w ktorym pomieszcza¢ nalezy tylko
wyniki. Zaprawde po znakomitych dzietach estetycznych
i w czasie rozkwitajgcej sztuki polskiej, cze$¢ ta dzieta
p. £. wcale zadowolni¢ nie moze. Nie rozuinie tez dla-
czego autor w dziele o sztuce pomingt zupetnie muzyke,
ktéra ma takze swojg filozofie a jest jedng ze sztuk zna-
czny wptyw majacych na zycie. Nierownie lepiej utozony
jest zarys dziejow' sztuki, lecz i tu szkoda, ze zywoty
artystbw nie sa zestawione podiug chronologii i szkot,
ale osobno podtug abecadta—to rzecz stownika, nie ele-
mentarza. Zupetnie za$ juz nie zrozumiesz znaczenia wy-,
kazu miejscowosci z catej Europy, w ktorych sie cenniej-
sze zabytki sztuki znajduja, takze podiug abecadta. To
juz rzecz przewodnikdw i Bedekera — ten za$ wykaz ani
uczacemu sie, ani podroznikowi, jako abecadtowy, wcale
przyda¢ sie nie moze. Wieksza zatem potowa' ksigzki
powinna byla zosta¢ opuszczong na rzecz stownikéw
i Bedekera, zkad niepotrzebnie zostata wypisang. Mimo
to wszystko ksigzce tej nie mozna odmowié pozytku, bo
najpierw nie ma w niej bledéw', a powtdre w uwagach
ogolnych i w abecadtowych wykazach wziety jest wzglad
na zabytki narodowe, co po raz pierwszy, o ile wiem,
do nauki wprowadzono; to charakteryzuje ksigzke i sta-
nowi jej niemata, jedynag warto$¢. Szkoda tylko, ze pomi-
nawszy w ogble sztuke wspotczesng, musiat sie autor trzy-
mac tej zasady i co do sztuki polskiej—a dzieto o sztuce
bez, ocenienia kreacyi Matejki, Grotgera, Kaulbacha, nie
moze by¢ zupetnem, ani elementarzem, nie wprowadza nas
we wszystkie tajniki tej Swigtyni i nie ttumaczy jej zwia-
zku z calem zyciem narodu.

Biatym krukiem mozna nazwa¢ broszure Dr. Zieby;
,.Jan Sniadecki na polu filozofii"" — pole to
bowiem od dawna juz u nas lezy odtogiem, jedna tylko
estetyka ma uprawiaczy. Skwapliwie tez wzigtlem do
reki te rozprawe, lecz jakkolwiek jest w niej rzecz opra-
cowang wecale doktadnie przeciez nie powiem, zeby mo-
gla zadowoli¢. Autor wyswieca najpierw krytyczng strone
pism Sniadeckiego w zestawieniu z dwczesnym naszym
ruchem na polu filozofii. Sniadecki wzigt sobie za zada-
nie przedewszystkiem wyprze¢ zakorzeniong nadwczas
w Polsce logike Condillac’a, jako ciemng i wcale nie
wyjasniajagcg prawidet myslenia. Nastepnie walczy Snia-
decki z uprawianymi u nas systemami Schellinga i Kanta
uwazajac te absoluty i spekulacye niemieckie za obted i
prézng mitrege, moéwigc np. o 'metafizyce, ,ze jest naj-
niebezpieczniejszg dla kraju zaczynajgcego sie porzadnie
yczyC. Woybitng zasadg wszelkich filozoficznych pism
Sniadeckiego byto: ,,nie szuka¢ tego, co jest pojeciu
naszemu od przyrodzenia zakazanem, co musi byc¢ dla
niego wieczng tajemnica” — to jest co nalezy do sfery
wiary, uczucia i fantazyi. Jest tez S. zdania, ze religia
i filozofia walczyé 1z soba nie powinny— bo filozofia
W jego pojeciu nie zajmuje sie wcale pozaswiatowemi rze-
czami, ktore stanowig wiasnie dziedzine retigii i teologii.

Przyjmuje Sniadecki dziatanie zmystéw i dziatanie
rozumu, ale to ostatnie $ciSle z pierwszymi zigczone.
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| ,,Bez wrazen zmystowych nie byloby myslenia... szperac¢

jakiemi sg rzeczy w sobie, niezawiéle od naszego czucia
i doswiadczenia, szuka¢ znajomosci bezwzglednych i nie-
zawistych od umystow jest to z marzenia albo'z szalen-
stwa robié nauke.“ Na tych podstawach osnut Sniadecki
wihasne dzietlo: ,,Filozofia umystu ludzkiego, wy-
wod sit i dziatan umystowych." — Widzimx,
ze S. niewdajac sie w przeczenie rzeczy zaswiatowych,
jak to czyni materyalizm niemiecki, stoi na tym samym
gruncie, co empiryzm francuzki. Lecz autor'niechce'go
nazwa¢ pozytywista, by mu tern krzywdy nieuczynic.
I dlaczego? bo w dzietach twércy dzisiejszego pozyty-
wizmu Comta sg pewne poetyczno-mistyczue zboczenia.
Ale czyz autor nie wie, z0 zboczenia te nie nalezg wcale
do istoty nauki, ze L.ittré i cala szkola pozytywistow
jest od nich zupelnie wolng?

Nie chce tu kruszy¢ kopii w obronie tej szkoty
lecz tylko chce zauwazyé, co uderza u autora, pierwszy
raz oglaszajgcego swa prace: to, lubo niewypowiedziane
stowami ale wyrazne duchem, lekcewazenie nowych
kierunkdw umystu ludzkiego. A przeciez te Kierunki
uzbrojone sg w nieznang dotad site erudycyi, opierajg sie
na prawdach i zdobyczach wszelkich nauk, a realny ich

cnarakter dziata uzdrawiajgco na chorobliwe, lub apaty-
czne spoteczenstwa *). Wszakzez okoliczno$¢, ze nauki
przyrodnicze staja, sie stuzebnicami filozofii $wiadczy

wiasnie o przewadze duchowej strony cziowieka nad ma-
teryg. A wszakzez to nawet na niemieckiej spekutacyi
wychowani filozofowie usitowali doj$¢ do pozytywnej har-
monii ze zyciem, jakkolwiek obracata sie ich nauka
tylko w idealnej sferze — usitowat tego Cieszkowski za
pomocg historyozofii, Trentowski za pomocg swojej ,,ré6zno-
jedni.“ Tern bardziej za$ dzisiaj, gdy cate zycie, po-
trzeby i polityka narodu stajg na gruncie realnym i pra-
gn_a} odrodzenia po idealnych wysitkach, — tern bardziej
zis potrzeba, aby filozofia przestata majaczy¢ i gubic
sie w' obtednych marzeniach, a dzwigneta sie co predzej
na podwalinach trwatych realizmu, zajmujac’sie zyciem,
nie chimerami, chociazby one byly najdowcipniejszemi**).
Sadzitbym wiec, ze autor zamiast odwracaC sig¢ od pe-
wnej wspélnosci pism Sniadeckiego z dzisiejszym pozy-
tywizmem, powinien byt raczej podnie$¢ ja i wyzyskac
w celu nawigzania umiejetnosci samodzielnej
polskiej a zdrowej, do umiejetnego ruchu Europy.
Tego szukaliSmy w tej rozprawie, lecz autor skiania sie
w przeciwng snagc¢ strone. Jest to albo juz ustalone wia-
sne jego zdanie, albo jeszcze pieluchy upadtej szkoty,
z ktérych sie dotychczas nie wyzwolit. 1 przez to roz-
prawa jego, (oparta na kilku pracach warszawskich), po-
zbawiong jest szerszego horyzontu, wiekszej umiejetnej i
ze tak powiem, narodowej wartosci. — Wzmiankuje ob-
szerniej o tej pracy, dlatego, ze jest pierwsza.

W. Gotemberski ego ,,Studyum nad poli-
tyka wegierska ostatniego dwulecia®, daje
nam pozna¢ w autorze wybornego publicyste, jakich
liczymy nie wielu.

Nader praktyczng ksigzeczkg oddat Dr. Wierzbi-
cki wielka przystuge nauczycielom ludowym. Jest nig
,Uzycie globusu i wyjasnienie zagadnien, ktére za pomocg
niego moga by¢ rozwigzanemi.* Tytut tlumaczy calg
tres¢ matej, ale nader pozytecznej ksigzeczki. Bo stu-
sznie mowi autor: ,ze dotad stojg u nas po szkotach
g!obpsr)]/ raczej na okaz, jak dla istotnego zuzytkowa-
nia ich.”

) Obok ,uzdrawiajgcych® sg w nich bezwatpienia wpltywy
i szkodliwe. (Przyp. red.) rij
(UnrzenZ Wy~czg®ci i@ w tym  nowym Kierunku.
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Od szkot ludowych przejde do wydawnictwa ludo-
wego. ,,Czytelnia ludowa“ Nowoleckiego wychodzi
juz rok trzeci, lubo walczy z najwiekszg apatyg ogotu.
P. Nowolecki wyzwolit sie ze zwyczaju tak u nas zako-
rzenionego podawania cudownych historyi i religijnego
moralizowania, co wszystko nalezy do kosciota, a zwrd-
cit sie do przedmiotow, ktére w istocie lud i w ogole
najnizsze warstwy spéfeczenstwa moga zajaC i zachecié
do czytania, mowiac im o tern co ich obchodzi,
o0 gospodarstwie, przyrodoznawstwie, ustawach panstwowych
w odniesieniu do zwigzku ich z utartemi pojeciami i zwy-
czajami, o historyi itd. Co roku wychodzi 13 ksigzeczek
stanowigcych juz dzisiaj zawigzek wybornej biblioteki.
P. Now. wydat tez w ksztatcie nader ozdobnym z ilustra-
cyami Bajki Jachowicza, oraz zyciorys jen. Bosaka-
Hauke z wielu dokymentami cennymi do historyi osta-
tniego powstania. Swiezo za$ wystapit z ksigzkag pa-
migtkowa: ,,Panowanie St. Augusta popularnie opowiedziane
przez H. Schmitta,” z pieknymi drzeworytami przedsta-
wiajagcymi wazniejsze chwile dziejow.
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Nakoniec zapisuje tu pomnikowe dzieto K. Est-
reichera: Bibliografia polska, ktéra juz drugi rok
wychodzi zeszytami; praca to ogromnych rozmiaréw i
wielkiej wartosci.

Zapowiedzianego pisma ,,Na dzisll wyszedt wiasnie
tom pierwszy. Przypomina on poniekad Bibl. warszaw-
skg — tre$¢ obfita, wszelkie dziaty pisSmiennictwa objete.
Zapewne podacie o0 nim sprawozdanie obszerniejsze. Ja
zapisuje tu tylko wrazenie: ze najpierw tre$¢ w niczem
nie usprawiedliwia tytutu, a powtére. ze jestto raczej pi-
smo zbiorowe, wktorem kazdy artykut osobng jest catoscig i
powinienby stanowi¢ samodzielng ksigzke. Skrzetnie
opracowany dziat bibliograficzny i literacki jest bardzo
pozadanym.  Zamiast przekladu powiesci niemieckiej,
odpowiedniejszym bytby moze dobry przeglad literatur
zagranicznych. Ale, chcac zadosy¢ uczyni¢ wszelkim
wymaganiom, jakichze to kosztéw trzeba!

Na dzi$ stwierdzi¢ wiec tylko nalezy, ze tom jest
bogatym trescia, i wrdzy jak najlepiej o nastepnych —
oby tylko wydawnictwo zyskato poparcie. Ass.

PRZEGLAD RZECZY StOWIANSKICH.

Czas wreszcie zerwaé ze sprOchniatg rutyng polek
i poteczek, rubryk i kratek raz zatozonych z goéry i sa-
kramentalnie pielegnowanych we wszystkich czasopismach
literackich od lat dwudziestu. Od czasu odkrycia Reko-
pisu krolodworskiego i zwrotu do Stowianszczyzny u nas,
ktéoremu przewodniczyli Siemienski, Bielowski, Leszek
hr. Borkowski i inni, od czaséw Tygodnika literackiego
poznanskiego, ktéry chwilami oko polskie zwraca! na
Stowianszczyzne , w calem dziennikarstwie naszem
o literaturze i sztuce pobratymczych narodéw gtebokie
zapanowato milczenie. Bez tego dziatu pisma réznoro-
dne rodzity sie, rosty i umieraty, utomno$¢ swojg innym
w testamencie przekazujgc. MieliSmy i mamy przeglady
literatur Zachodu: francuskiej, angielskiej, wioskiej, we-
gierskiej, ba, finskiej nawet, o ktdérej epopei Biblioteka
Warszawska szeroko kiedy$ sie rozpisata — o Stowian-
szczyznie ani stowa. Od czasu do czasu jakies pismo
o$wiadczyto sie z checig utworzenia takiego dziatu, ale
pismo albo che¢ w paczku uwiedty. Krakowskie Kwiaty
i Tygodnik Wielkopolski pare stow o pismiennictwie Sto-
wian szepnawszy, zamilkly'—uwage publiczng jeszcze tem-
bardziej demoralizujgc. Ogdt polski utwierdzit sie w mnie-
maniu, ze tam nad Sawa, Moldawg i Dnieprem okrom
piesni ludowych, o ktorych kto$ gdzie$ powiedziat — nic
wiecej niema. Muzykant stat sie symbolem dla Czecha—
druciarz dla Stowaka — Czarnog6rzec byt znany jako
guerrier farouéhe w teatralnem uzbrojeniu i na tern sie
koriczyta erudycya og6tu. Pomagaty takiej nieSwiadomosci
poteznie: brak katedry jezykow stowianskich przy uniwer-
sytetach naszych, zerwanie stosunkoéw literackich ze Sto-
wianszczyzng, a wreszcie—i najprzewazniej—zabarwienie
politykg wszystkich stosunkéw umystowych i spotecznych,
wytworzenie wstretnej nam idei panslawizmu z hegemo-
nig Moskwy i stanowisko Czechéw w obec spraw Polski.
A tymczasem po za ta zastong naszego lenistwa i poli-
tycznego wstretu rosto i rozwijato sie pismiennictwo
Stowian potudniowych z tona ludu biorac soki, a litera-
tura czeska z dwudziestu lat ostatnich pod wzgledem
wiedzy i sztuki na piekne wybujata.

Olbrzymia pracowito$¢ rozbudzonego narodu wydaje
co roku setki dziet o wysokiej wartosci; rozum i uczucie
zrodzity mnostwo owocéw i kwiatow, o ktérych smaku
i woni nawet wies¢ do nas nie doszta. Wowczas kiedy

Francuzi i Niemcy, Ranke i Leger, z rozkosza i po-
dziwieniem za tg Swiezg i nierazacg jeszcze konwencyo-
nalizmem literaturg stowianska $ledzili, jej naiwnosci
i sile pierwotnej sie dziwujac, oddechajac nig posréd du-
sznej literatury Zachodu, jak pradem S$wiezego i wonnego
od gor powietrza, my milczeliSmy i pogardliwie wzruszali
ramionami, jakby sadzac, ze tym uporem nieswiadomosci
pismiennictwo to zabijemy. Tymczasem jest ono faktem,
a faktéw nic niezahija.

Jako z faktem tedy, powaznie i sprawozdawczo
w rubryce niniejszej stale z literaturg stowianska liczy¢
sie postanawiamy.

Obok przegladéw ruchu umystowego na Zachodzie,
wszystkie objawy takiegoz ruchu w Stowianszczyznie zapisy-
wac i rozbiera¢ tutaj bedziemy.

Praca ta przedstawia niemato trudnosci. Brak sto-
sunkéw literackich ze Stowianszczyzng, brak wyboru
ksigzek czeskich, serbskich itd. po naszych ksiegarniach,
zaroste drézki, ktéremi dawniej po wiadomosci te cho-
dzono, skazujg nas na obywanie sie nader szczuptymi
srodkami a sprawozdania nasze dlugo jeszcze niedokta-
dnem czyni¢ beda.

Jednakze pierwszy krok uczyniony znowu na tej
drodze, chociazby slaby, ale ze zamiarem wytrwania i po-
stepu jest rzeczg pozyteczng i wzbogacajagca ciasny nasz
horyzont literacki. Nie nakreslamy sobie zadnego systemu
ani myslimy sie kierowa¢ jakgkolwiek predylekcya ku temu
lub owemu z pismiennictw stowianskich.

Kolejno, jak do rgk naszych dochodzi¢ bedg naj-
Swiezsze publikacye wiekszej wartosci, umiejetne czy arty-
styczne, sprawe, z nich na tein miejscu zdawa¢ bedziemy.
Zanim jednak przejdziemy do wykonania zakre$lonej sobie
pracy, uwazamy za potrzebne zapetni¢ najpierw pewng
luke, jaka istnieje w pojeciach ogétu naszego co do lite-
ratury czeskiej ostatnich czasow i krotkim chociaz zary-
sem zwigza¢ niedawng przeszto$¢ z terazniejszoscig tego
piSmiennictwa, dajagc tym sposobem zarazem tlo i przed-
mowe do rozbioru publikacyi czeskich.

Postanowienie cesarza Jozefa Il z roku 1781,
aby na przyszto$¢ nie przyjmowano do szkét ucznidw,
ktérzyby po niemiecku nie umieli, wprowadzenie tego
jezyka do wszystkich wyzszych uniwersytetéw, zastgpienie
nim taciny w wydziatach prawnym i filozoficznym, jakotez



w urzedzie, rozbudzito w szlachetniejszych Czechach i Mo-
rawianach namietng mito$¢ do jezyka ojczystego i stato
sie hastem odrodzenia.

NiesSmiato poczat naprzdd broni¢ sprawy jezyka na-
rodowego hr. KiAsky w dziele: ,,Errinenmgen eines Bolmem,
uber einen wichtigen Gegenstand“ (w Pradze 1774). F.
Pelcel w wymownej pracy: ,,Dissertatio apologéticapro lin-
gua bohémica“ (Praga 1775), Aloizy Hanke, bibliotekarz
otomuniecki, Franciszek Prochazka i inni, to wyda-
waniem starozytnych pomnikéw literatury czeskiej , to
komentarzami, otworzeniem bibliotek czeskich, jak wyzej
wymieniony hr. Kinsky, dawali pierwsze popedy do ogol-
nego ruchu.

Whnet dazenie to nowe objawito sie w zatozeniu r.
1785 czeskiego teatru przez patryotow, a w r. 1790 po
Smierci cesarza Jozefa Il, gdy zadania co do usuniecia
jezyka niemieckiego ze szkoty i urzedu nie odniosty skutku,
zacni mezowie, jak Karol Tham, Jungmann, chcacy przy-
gotowa¢ odrodzenie narodu, poczeli z dobrej woli uczyc
po gminach i szkdtkach ojczystego jezyka.

W r. 1830 czeskie muzeum pod przewodem Fr.
Palackiego zawigzatlo komitet ku wyksztatceniu i podnie-
sieniu jezyka i piSmiennictwa ojczystego, nazwany ,,Maticg
czesky" z funduszem na wydawnictwa dobrych ksigzek
czeskich, do ktorego najwiecej przytozyt sie hrabia ilu
dolf Kinsky. Z funduszu tego, ktéry obecnie przenosi
80.000 zir. wydano odr. 1832 oprécz ,,Dziennika Mu-
zeum*“ i czasopisma ,,Ziwa,u (1853) do sze$édziesieciu
zbiordbw pism najznakomitszych dawnych i nowszych
pisarzy.

Za przyktadem Maticy potworzyty sie wnet inne
stowarzyszenia, jak ,Spuscizna Swietojanska“ r. 1833
w Pradze, lub ,,Spuscizna $w. Cyryla i Metodego“ w Bernie.
Stowarzyszenia te puszczajg w obieg dzieta nabozne,
ludowe, naukowe w 15 do 20 tysigcach egzemplarzy.
Do pracy ogdlnej przystapito i Towarzystwo przemystowe,
ktore juz w r. 1839 zalozylo czeska czytelnie, a wkrotce
potem wielka szkole przemystowa.

Od tego czasu ruch narodowy czeski przybiera
ogromne rozmiary i rozlewa sie szeroko, jak rzeka, na
wszystkie warstwy spoteczenstwa. Konczg i wypehiajg
dzielo zaczete przed laty o$mdziesieciu , teatr, uniwersy-
tety i zwigzki akademickie. Na balach, w salonach, i ze-
braniach towarzyskich mowi sig, deklamuje, $piewa tylko
po czesku. Jezyk otrzasa sie z naleciatosci niemieckich,
bogaci w odcienia i zwroty. Jedno duchowienstwo naj-
mniej wzietlo tu udzialu w rozwoju czeskiej narodowosci.
Mimo to na dobrze uprawnym pracg dwoéch pokolert gruncie
pod ogniem patryotycznego zapatu wyrastajg bujnie ptody
literackie.

Jezykoznawcy i badacze Dobrowski, Szafarzyk, Mi-
klosicz i inni, gramatycy, jak Hanka i Swoboda, dziejo-
pisarze, jak Franciszek Palacki autor : ,,Dziejow czeskich
od czas6w najdawniejszych, az do Ferdynanda 1, Sem-
bera, autor licznych monografii historycznych, Vocel
i Jicinsky, badacze prawa czeskiego, starego i nowego;
historycy literatury, jak Jozef Jungmann i Karol Sabina,
Celakowski, Hanusz i inni catemu szeregowi pisarzy na
polu nauki przewodnicza. W dziale nauk przyrodniczych
zastynat J. S. Presl, twdrca przyrodniczego stownictwa
czeskiego, autor obszernej mineralogii (1837) i napisanej
wesp6t z Berchtoldem pracy ,,O naturze roslin“

Filozofia zawitata do czeskiej literatury niedawno,
bo dopiero w koricu drugiego dziesigtka biezacego stulecia.
J. Purkyné i Palacki pracowali nad estetyka i -etyka,
a w najswiezszych czasach najwybitniejsze zajmuje tu
miejsce M. F. Klacel (,,0 Kosmopolityzmie“, ,,0 mysli
i rozumie®).
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Najszersza jednak wzmianka nalezy sie literaturze
pieknej, Czechdw. Poezya i proza belletrystyczna, dramat,
powie$¢ i romans, peine cech oryginalnych, od zacho-
dniego wplywu zupetnie wolne.

Liczba pisarzy na tern polu najliczniejsza. Po
stawnym petencie Jozefa Il. poezya miata dtugo ceche
okolicznosciowg lub dydaktyczng. Tendencyjno$¢ przeszka-
dzata wyrobieniu sie jej pod wzgledem artystycznym.
Z tej epoki imie Wojciecha Nejedly, autora epopei ,,Otokar
i Wratystawa®, i dydaktycznego poematu ,Karol IV.*
najznamienitsze.

Dopiero z odkryciem Rekopisu krdlodworskiego kry-
nica prawdziwego natchnienia dla poezyi czeskiej sie
otwarta. Czerpig z niej Jan Kolar i Franc. Celakowski.
Kolar ,noszac w sercu caty lud stowianski“ wzbogacit
ojczystg literature znakomitym poematem ,,Céra Stawy,”
zawierajagcym w sobie najgtebsze i najwyzsze mysli o Sto-
wianszczyzuie, Celakowski za$ kochanek i pieszczoch muzy
ludowej wecielit w siebie naj$todsze dzwieki $piewnego
plemienia stowianskiego i ztozyt z nich misterng wia-
zanke piedni ruskich i czeskich (1829 — 1840), jakotez
cykl poezyi oddychajacych erotyczng stodyczg i ozdobnych
urokiem przeslicznej formy a nazwanych ,,Réza stulistna.”
Za tymi idg Jozef Jungmann, Jan Vocel $piewak ,,Mie-
cza i Kielicha® i ,Labiryntu Stawy,” Karol Jaromir
Erben wstawiony baladami i powieSciami w duchu naro-
dowym pisanemi i mieszkajagcy obecnie w Krakowie, Eu-
geniusz Tupy (Bolestaw Jabtonski), znany ze swoich
»Piesni mitosci“ i dydaktycznego poematu ,,Salomon.”

Od r. 1848 poezya czeska na kilka lat widocznie
omdlata i ucichla, prawie zadnych cenniejszych ptodéw
nie wydawszy... Teraz dopiero w ostatnich czasach wy-
stgpito nowe pokolenie poetdw, z ktérych wielu juz do-
pracowato sie imion Swietnych.

O calg gltowe przesiega innych Witestaw Halek,
peten stodyczy, mocy, Swiezosci w obrazach i po Homerow-
sku misternej formy, autor ,Pie$ni wieczornych,” ktore
w poezyi erotycznej réwnych sobie nie majg, poematu
epicznego ,,Alfred,” ,,Czarnego sztandaru,” ,,Dziewczecia
z TaH,” ,W Przyrodzie“ i wielu innych. Mdwiac o poezyi
dramatycznej ostatnich czaséw znéw imie jego postawimy
na czele.

Jan Neruda ponury mysliciel i wzniosty poeta,
autor ,,Kwiatéw Goérskich” i ,,Ksiegi poezyi,” Gustaw Pfie-
ger autor ,,Dumek” i poematu ,Pan Wyszynski,“ i inni
luznie rozsypani po czasopismach i almanachach, liczng
i Swietng gromadke stanowig.

Zamyka to kolo poetyczne plejada poetek, z ktérych
tresciwoscig i réwnowaga fantazyi z refleksyg odznaczaja
sie Karolina Svetla, Eliza Krasnohorska, autorka zbioru
poezyi p. t. ,,Z mojego zycia,“ oraz Albina Dworzakowa-

Mraczkowa, w ktorej poezyach subtelna melancholia
z mitujgcem i pogodnem spojrzeniem na zycie sie je-
dnoczy.

Literatura dramatyczna i powieSciowa u Czechow
ma ogromng liczbe pisarzy. Najptodniejszy z dramatur-
géw jest Wactaw Klicpera, autor wiecej niz pieédziesie-
ciu dramatéw, z ktérych najznakomitszg tragedya: ,,So-
biestaw*; dalej Franciszek Turinsky, wstawiony tragedyami
LAngelina“ i ,Wirginia,” i dramatu ,Prazanie roku
1648,“ Jerzy Kolar, A. Swoboda, Neruda, autor ,Fran-
ciszki z Rimini.* W ostatnich latach jeszcze bardziej
ozywita sie dziatalno$¢ na polu tej poezyi. W Kkierunku
nowych ulepszen i dazen idzie tu przed innymi Witestaw
Halek, autor tragedyi ,,Zawisza z Rozenberga,” ,,Krél Ru-
dolf,” ,,Carewicz Aleksiej” i innych, oraz Leop. Hansmann,
twérca ,Jarostawa ze Sternberku.“



Przechodze do powiesci. W najnowszych czasach
mwzhogacono niezwykle te wihasnie cze$¢ literatury czeskiej.
V. Klicpera napisat szereg historycznych powiesci, Jin-
drich Marek (Jan z Gwiazdy), odznaczyt sie nowelami,
J. K. Tyl stat sie takze ulubionym nowelistg po napisaniu
»Ostatniego Czecha“ (1848), Sabina pozostawit piekne
romanse: ,,Grabarz”“ ,,Kat kréla Wactawa““; nad poprze-
dnich jednak podniost sie Prokop Chocholouszek, autor
romansow: ,,Jirma,” ,,.Dwie Krélewny* itd , Karolina Svetla
(Muzakowa) utworami: ,,Mito$¢ poety,” ,,O Swicie“i t. d,
wreszcie ulubieni pisarze na tern polu: Halek, Neruda,
Wilimek.

Chaotyczny ten szkic ostatnich dwudziestu lat lite-
ratury czeskiej, ktéry powyzej podalisSmy, mimo niedo-
kfadnosci swojej, daje przeciez wyobrazenie o olbrzymiej
skrzetnosci i pracy na kazdem polu w obecnej literatu-
rze czeskiej.

Liczba miodych pisarzy rosnie-z kazdg chwilg —
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zajecie literaturg u* publicznosci ogromne, a to wspétczu-

Wiadomosci naukowe,

POEZYA. Napoleon X111, poemat heroi-komiczny w dwu-
dziestu piesniach przez H. S. Paryz ksiggarnia migdzynar. 1872.
Batyra wymierzona przeciw btedom polityki Napoleona Il1.
Posmiertne dzieta Fryderyka Halma, zawierajace drobniej-
sze poezye, kilka utwordéw dramatycznych i bardzo zajmujace no-
welle wyjdg tymi dniami w Wiedniu naktadem ksiegarni Gerolda.
Naktadem tejze ksiegarni opuszcza wkrétce prase dzieta dramaty-
czne $wiezo zgastego peety Grillparzera.

LITERATURA. Schubert K. Fr. Hie Poesie im neuen
Deiitschland. Leipzig 1872. Krotkie lecz treSciwe studyum o naj-
nowszym stanie niemieckiej poezyi.

POWIESCI. J. Gordon wydaje pamietnik swych podrézy
p. t. Turysta z musu. Znany powszechnie talent autora na tern
polu daje naprzod rekojmie o wartosci ksiazki.

HISTORYA. Dzieje Tadeusza Kosciuszki, pierwszego na-
czelnika Polakéw przez jen. Paszkowskiego. Krakéw 1872. Ksiazka
Swiezo wyszta z pod prasy.

— Kongres miedzynarodoiey antropologiczny i archeologii
przedhistorycznej . odbyty w Bononii od 1. — 18. Fazdz. 1871,
napisat Alex. lir. Przezdziecki. Krakow 1872. Ostatnia praca przed-
$miertna tego uczonego.

Stoli H. IU. Bilder aus dem altrémischen Leben. Jest to
druga cze$¢ poprzednio juz wydanego dziela tegoz autora: Bilder
aus dem altgriechischen Leben. Lipsk 1871.
Freeman F. The History of the Norman conquest of En-
its causes aud its results. 4 tomy 1872,
NAUKI PRZYRODNICZE. Thesaurus literaturae botani-
cae. Lipsk 1872. Przeglad wszystkich dziel od czasow najdawniej-
szych traktujacych o roslinach. Wyszedt $wiezo tom |I.

— Thesaurus Ornithologiae. Repertorium der gesammten orni-
thologischen Literatur, zestawit Dr. Giebel. Lipsk 1872.

MEDYCYNA Dr. Ksawery Galezowski, syn Seweryna,
wydaje od Nowego roku w Paryzu pierwszy na catg Erancye
dziennik okulistyczny: Journal d’ ophthalmologic.”

TEATR | SZTUKI PIEKNE. Najwazniejszym wypadkiem
artystycznym ubiegtego tygodnia byt wystep panny Deryng w roli
Frou-frou (w Piatek d. 23. bm.). Wyznaje, iz przy catym sza-
cunku, jaki zywie stale dla rozkwitajgcego tak niespodziewanie
talentu tej mtodej artystki, oczekiwania moje tym razem byly
przewyzszone. Rola Frou-frou miesci w sobie tak bogatg gre duszy
i tyle sprzecznosci psychologicznych, ze niektérzy pragneli ten
charakter nazwaé, zresztg niestusznie, klamstwem, subtelnym pa-
radoxem. Uprawdopodobni¢ te wszystkie rozbiezne jego rysy, po-
wigzac¢ je tgcznikiem wewnetrznej jednosci, w pierwszych aktach
by¢ szalonym trzpiotem. pod lekkg ostong bezmyslnosci ptongé
juz jednak ledwie dostrzegalnym ognikiem pierwszego, bezwie-
dnego uczucia ku hr. Valreas, wycieniowa¢ delikatnie te cicha, ka-
prysna melodye serca, ktora sie w rozwoju sztuki poteguje, owtada
cala istote dziewczecia i przemienia stopniowo w naszych oczach
dziecko w kobiete, odmalowaé jasno, poetycznie i rozumnie te
metamorfoze duszy, a potem rysami poteznymi odda¢ caty ogrom
cierpienia kobiety, upadtej a w gruncie zacnej, swoj upadek czujacej

gland :

cie i wrzacy zapal staje sie bodzcem dla talentow
i wrdzbg silniejszego jeszcze rozwoju pismiennictwa. Tak
zatozywszy podstawy w niniejszym wykazie do najbliz-
szego przegladu niektérych utwordw literatury czeskiej,
konczymy powtdrzeniem raz jeszcze, ze zajmowanie sie
biegiem ruchu literackiego u pobratymczych nam ple-
mion jest naszym obowigzkiem, opartym chocby tylko
na zasadzie wzajemnosci.

Czesi zajmujg sie goragco najlzejszym objawem lite-
ratury naszej i zapisujg go, jak to sprawdzi¢ mozna
w Kwetacli i Wiestniku bibliografickim w archiwa pracy
s}owiar’lskiej, a kazdy prawie z naszych poetéw i powie-
Sciopisarzy znaidUJe u nich skorych ttumaczy- Ks. Kan.
Stule przetozyt ,,Wallenroda,” = Ylasak ,,Marye,” inni
koniedye Fredry, gawedy Czajkowskiego, ,Irydyona"
i ,Listy* Krasinskiego, powiesci Korzeniowskiego i wiele
innych rzeczy. A my objawom sympatyi wspoélplemiennej

na polu mysli i piekna c6z przeciwstawimy?.. Dotych-
czas — apatye, co potem? czas pokaze... 147. 0.
literackie i artystyczne.

[

i postawionej w najtragiczniejszej kolizyi miedzy pogarda meza
a namietnoscig kochanka, a potem umrze¢ z marzeniem o balowej
sukience na ustach —to wszystko bywa zadaniem tak trudnem, ze
nawet pani Modrzejewska zdolna mu tylko w potowie podo}ac
Doznanym wrazeniom nalezy by¢ wiernym, chociazby rzecz zakra-
wata na panegiryk. Dlatego niech tu bedzie powiedzianem, ze
uwazamy gre panny D. w roli Frou-frou za wszechstronnie dosko-
natg, pojeta wiernie i szczeSliwie a oddang z tern bogactwem uczucia,
z tg glebig duszy, ktora tak jest wiasciwg tej artystce a widzéw
tak silnie przejmuje. Frou-frou panny D. wydaje nam si¢ jedynem
uosobieniem tej postaci—albo jest Frou-frou charakterem prawdzi-
wym—to wtedy jest takim, jak go gra panna D.—albo jest ,ktam-
stwem i paradoxem* —wtedy jest inaczej pojetym i przedstawionym—
ale juz przestaje by¢ typem. Tu za$ jest pojecie razem poetyczne
i prawdziwe, a oddanie silne i porywajace. Pp. Krolikowski (Bri-
gard) i Leszczynski (Satoryj licza te role do swych najlepszych
kreacyi, a ostatni sceng 4tego aktu gra ze znakomitg sitg uczucia.
Dotychczas zaangazowani sg przez nowg dyrekcye dla teatru
lwowskiego: pani Szymarnska, panstwo Wolenscy, Nowa-
kowscy i Llnkowscy jakotez pp. St. Dobrzanski, Bara-
nowski i Hubert." Emerytki panie Aszpergerowai Hu-
berto wa bedg wystepowaC peryodycznie w rolach, do ktérych
objecia wezwie ich dyrekeya. Z innymi tutejszymi i zamiejscowymi
artystami uktady sa w toku. P. Stan. Niedzielski, dyrektor przy-
sztej opery wyjechat do Warszawy dla pozyskania sit artystycznych.
Nakla lem Hosika wyszty w Warszawie cztery S$piewy z naj-
nowszej a tak powszechnie chwalonej opery St. Moniuszki: Beata.
Henryk Statler wykonat p opiersie Lelewela, ktore naste-
pnie wykute z marmuru Kararyjskiego stanie w sali krakowskiego
Towarzystwa naukowego. Podziwiajg wiernos¢ rysow i poprawnos¢
rzezby. Tu przypomnie¢ nalezy, ze jedyny z natury zrobiony por-
tret tegoz historyka wykonany przez stawnego van der Eycken
jest obecnie wystawiony na sprzedaz za 2.000 frankéw u P. Hen-
ryka Jedrzejewicza w Paryzu (rue de Douai 33).

— Scott Will. The Britisch school of sculpture. 1872. Dzieto
wyposazone kilkudziesieciu rycinami i wzbogacone zyciorysem
artystow.

— Deutsche Thondichter von Sebastian Bach bis auf die
Gegenwart vou Emil Naumann. Berlin 1872. Doktadnie skre$lone
zyciorysy Bacha, Handla, Mozarta, Beethovena, Mendelssohna,
Schumana, Mayerbeera i innych.

ROZMAITOSCI. W tych dniach otwartg bedzie we Lwowie

ksiegarnia polska. Znajac rzetelnos¢ i rutyne ksiegarska jej zato-
zycieli mozemy jq szczerze poleci¢ czytajacej publicznosci.
P. Jozef Kropiwnicki, profesor jezyka angielskiego, ktory
spedzit wiele lat zycia w Anglii i posiada wyborng metode nau-
czania, otrzymat od ministerstwa pozwolenie otworzenia wyktadow
tegoz jezyka na wszechnicy lwowskiej.

SPROSTOWANIE. W artykule ,,Goethe i Descartes* w nu-

merze 4 zamiast ,metoda analityczna psychologii* czyta¢ nalezy
»metoda analltyczno psyekologiczna.”

Wydawcy: Romuald Starkel i Bronistaw Zawadzki. Redaktor odpowiedz. Zyg. Ulanowski. Z drukarni J. Dobrzanskiego & K. Gromana.
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